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220-230V Anschluss am Leuchtengehäuse

220-230V connection at the luminaire housing

220-230V Connexion au boîtier du luminaire

Verbinden Sie die Klemmen mittels 3x 1,5 mm2 NYM-Kabel (max. 1,5mm2, max. 1,5m lang!)
Hierbei Klemme 1 vom Batteriegehäuse mit Klemme 1 am Leuchtmittelgehäuse, Klemme 2 vom Batteriegehäu-
se mit Klemme 2 am Leuchtmittelgehäuse und Klemme 3 vom Batteriegehäuse mit Klemme 3 vom Leucht-
mittelgehäuse verbinden. Ein falscher Anschluss führt hier zum Auslösen der Feinsicherung! Diese muss dann 
überprüft und ersetzt werden.

Connect the terminals using 3 x 1.5 mm2 NYM cables (max 1,5mm2, max. length 1.5m )
In this case, connect terminal 1 from the battery housing to terminal 1 of the illuminant housing, terminal 2 from 
the battery housing to terminal 2 of the illuminant housing and terminal 3 from the battery housing to terminal 
3 of the illuminant housing. An incorrect connection triggers the micro-fuse! This must then be checked and 
replaced.

Connectez les bornes à l‘aide de 3 câbles NYM 1,5 mm2 (max. 1,5mm2, 1,5 m de long maximum)
Dans ce cas, connectez la borne 1 du boîtier de la batterie à la borne 1 du boîtier de la lampe, la borne 2 du 
boîtier de la batterie à la borne 2 du boîtier de la lampe et la borne 3 du boîtier de la batterie à la borne 3 du 
boîtier de la lampe. Une connexion incorrecte conduit ici à déclencher le micro-fusible! Cela doit ensuite être 
vérifi é et remplacé.

Akkuanschluss am Leuchtmittelgehäuse

Battery connection at the illuminant housing

Connexion de la batterie au boîtier de la lampe

Akkuanschluss am Batteriegehäuse

Battery connection at the battery 
housing

Connexion de la batterie sur le 
boîtier de la batterie

IP20 IP54
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